PT

Parlamento Europeu

2019-2024
Documento de sesséo
B9-0355/2020 }
B9-0357/2020 }
B9-0358/2020 }
B9-0359/2020 }
B9-0360/2020 }
B9-0361/2020 } RC1
23.11.2020
apresentada nos termos do artigo 132.°, n.* 2 e 4, do Regimento
em substituicao das propostas de resolugdo seguintes:
B9-0355/2020 (GUE/NGL)
B9-0357/2020 (Verts/ALE)
B9-0358/2020 (S&D)
B9-0359/2020 (ECR)
B9-0360/2020 (Renew)
B9-0361/2020 (PPE)
sobre a escalada das tensdes em Varosha na sequéncia das agdes ilegais levadas
a cabo pela Turquia e a necessidade urgente de reatar as conversacoes
(2020/2844(RSP))
Michael Gahler, Kris Peeters, Zelj ana Zovko, Vangelis Meimarakis,
Lefteris Christoforou, Sandra Kalniete, Manolis Kefalogiannis, Isabel
Wiseler-Lima, Loucas Fourlas, Antonio Lopez-Isturiz White, Paulo
Rangel, Miriam Lexmann, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Milan Zver,
RC\1219030PT.docx PE658.421v01-00 }

PE658.423v01-00 }
PE658.424v01-00 }
PE658.425v01-00 }
PE658.426v01-00 }
PE658.427v01-00 } RC1

PT



Adam Jarubas

em nome do Grupo PPE

Kati Piri, Tonino Picula, Nacho Sanchez Amor

em nome do Grupo S&D

Katalin Cseh, Chrysoula Zacharopoulou, Olivier Chastel, Nathalie
Loiseau, Nicolae Stefinuta, Hilde Vautmans

em nome do Grupo Renew

Sergey Lagodinsky

em nome do Grupo Verts/ALE

Assita Kanko, Eugen Jurzyca, Alexandr Vondra, Valdemar TomaSevski
em nome do Grupo ECR

Giorgos Georgiou

em nome do Grupo GUE/NGL

Fabio Massimo Castaldo

RC\1219030PT.docx 2/8 PE658.421v01-00 }
PE658.423v01-00 }
PE658.424v01-00 }
PE658.425v01-00 }
PE658.426v01-00 }
PE658.427v01-00 } RC1



Resolucao do Parlamento Europeu sobre a escalada das tensées em Varosha na
sequéncia das acdes ilegais levadas a cabo pela Turquia e a necessidade urgente de
reatar as conversacoes

(2020/2844(RSP))

O Parlamento Europeu,

—  Tendo em conta as suas anteriores resolucdes sobre a Turquia, em particular as
de 13 de margo de 2019, sobre o relatorio de 2018 da Comisséo relativo a Turquia', e
de 17 de setembro de 2020, sobre a preparacao do Conselho Europeu Extraordinario
centrado na perigosa escalada das tensodes € no papel da Turquia no Mediterraneo
Oriental?,

- Tendo em conta a sua declaracao de 14 de fevereiro de 2012 sobre a devolugao da
seccdo isolada de Famagusta aos seus legitimos habitantes?,

- Tendo em conta os relatos da Comissao das Petigdes, de 17 de julho de 2008, na
sequéncia da missdo de recolha de informagdes a Famagusta, Chipre, de 25 a 28 de
novembro de 2007, e de 21 de novembro de 2018, na sequéncia da missao de recolha de
informagdes a Famagusta, Chipre, de 7 a 8 de maio de 2018, no contexto da
peticao n.° 0733/2004 apresentada por Loizos Afxentiou, em nome do Movimento de
Refugiados de Famagusta,

- Tendo em conta as suas resolucoes sobre as deliberacdes da Comissao das Peti¢des
de 23 de setembro de 20084, de 22 de abril de 20093 ¢ 13 de fevereiro de 2018°,

- Tendo em conta a Comunicagdo da Comissdo, de 6 de outubro de 2020, sobre a politica
de alargamento da UE (COM(2020)0660) e o relatorio de 2020 relativo a Turquia que a
acompanha,

— Tendo em conta o Quadro de Negociagdes para a Turquia de 3 de outubro de 2005,

- Tendo em conta as Conclusdes do Conselho de 15 € 16 de outubro de 2020, bem como
as anteriores conclusdes do Conselho e do Conselho Europeu neste dominio,

— Tendo em conta a declaragdao do Vice-Presidente da Comissao / Alto Representante da
Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca (VP/AR), de 13 de
outubro de 2020, sobre a evolugdo da situagdo em Varosha,
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Tendo em conta as declaracdes do Vice-Presidente da Comissao / Alto Representante da
Unido para os Negocios Estrangeiros e a Politica de Seguranca (VP/AR), em nome da
Unido Europeia, de 6 de outubro de 2020, sobre a evolugdo da situagao em Varosha, e
de 15 de novembro de 2020, sobre Varosha,

Tendo em conta a declaragdao conjunta do VP/AR e da Comisséaria Elisa Ferreira,
de 20 de outubro de 2020, sobre o processo eleitoral na comunidade cipriota turca,

Tendo em conta os principios fundamentais do Direito internacional e da Carta das
Nagdes Unidas, o Acordo de Alto Nivel de 1979 entre os dirigentes das

duas comunidades, bem como as resolugdes pertinentes do Conselho de Seguranca das
Nagdes Unidas (CSNU) sobre Chipre, nomeadamente as resolucdes 550 (1984),

789 (1992) e 2537 (2020),

Tendo em conta as declaragoes do Presidente do CSNU, de 9 de outubro de 2019 e de 9
de outubro de 2020, sobre a situagdo em Chipre,

Tendo em conta a declaragdo do Secretario-Geral das Nagdes Unidas na sequéncia da
sua reunido com os dois dirigentes em Berlim, em novembro de 2019,

Tendo em conta o artigo 132.°, n.°s 2 e 4, do seu Regimento,

Considerando que a Turquia ¢ um pais candidato e um importante parceiro da Unido;
que, enquanto pais candidato, a Turquia deveria manter os mais elevados padrdes em
matéria de democracia, respeito dos direitos humanos e do Estado de direito,
nomeadamente através da observancia das convengdes internacionais;

Considerando que a Turquia ¢ um aliado da NATO e que importa recordar-lhe a sua
responsabilidade de desempenhar um papel construtivo no desanuviamento das tensdes;

Considerando que a Turquia reagiu ao golpe de Estado falhado de 1974 apoiado pela
junta militar grega, invadindo Chipre com o seu exército, e que a cidade de Famagusta
foi também invadida em agosto de 1974 e tem sido ilegalmente ocupada desde entdo;

Considerando que uma sec¢do de Famagusta foi entdo isolada e continua desabitada,
sob o controlo direto do exército turco;

Considerando que, no entender das Nagoes Unidas, a responsabilidade pelo status quo
em Varosha cabe a Turquia, pelo que qualquer diligéncia que a Turquia empreenda para
alterar o estatuto de Varosha ¢ contraria ao Acordo de Alto Nivel de 1979 e as
resolucdes 550 (1984) e 789 (1992) do CSNU;

Considerando que a Resolucao 550 (1984) do CSNU considera inadmissiveis as
tentativas de instalacao em qualquer parte de Varosha de pessoas que nao os seus
habitantes e apela a transferéncia dessa zona para a administragdo das Nacdes Unidas, e
que a Resolugdo 789 (1992) do CSNU insiste, com vista a aplicacao da

Resolucao 550 (1984), em que, como medida para restabelecer a confianga, Varosha
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seja transferida para os seus legitimos habitantes, sob o controlo da Forga de
Manutencao da Paz das Na¢des Unidas em Chipre;

Considerando que a devolugao da sec¢do isolada de Famagusta aos seus legitimos
habitantes facilitaria os esfor¢os com vista a resolug@o global do problema de Chipre;

Considerando que, em 8 de outubro de 2020, na sequéncia do antincio feito em Ancara
em 6 de outubro de 2020, uma parte de Varosha foi declarada parcialmente «abertay,
com a cooperacao do atual dirigente cipriota turco, Ersin Tatar, em viola¢dao de acordos
anteriores e das resolugdes pertinentes do CSNU;

Considerando que, no inicio de setembro de 2019, o Ministro turco dos Negocios
Estrangeiros, Mevliit Cavusoglu, visitou Varosha e anunciou a «abertura» de um
«Consulado Geral» da Turquia na zona mais ampla de Varosha, e que, no inicio de
fevereiro de 2020, o Vice-Presidente da Turquia, Fuat Oktay, visitou Varosha para
realizar uma «cimeira» sobre os «aspetos juridicos, politicos € econémicos da reabertura
do bairro abandonado de Varoshay;

Considerando que a Turquia declarou que ira avancar unilateralmente com varios
projetos em Varosha, ameagando preparar a zona para um repovoamento ilegal;

Considerando que a comunidade cipriota turca tem um novo dirigente, Ersin Tatar,
desde 18 de outubro de 2020; que o antigo dirigente cipriota turco, Mustafa Akinci,
desempenhou um papel importante, positivo e historico na promogao da paz e do
didlogo entre as duas comunidades da ilha;

Considerando que, em 10 de novembro de 2020, milhares de cipriotas turcos
protestaram em niimero recorde na parte norte de Chipre contra a ingeréncia da Turquia
no pais, inclusive em Varosha, apelando a liberdade, a democracia e ao respeito pelos
direitos dos cipriotas de Varosha; que os principais lideres da oposi¢ao, incluindo o
antigo dirigente cipriota turco, Mustafa Akinci, participaram no protesto;

Considerando que a visita do Presidente da Turquia, Recep Tayyip Erdogan, a zona
ocupada de Chipre para «fazer um piquenique» em Varosha, em 15 de novembro de
2020, foi um ato de provocagao que desencadeou reagdes extremas entre os cipriotas
turcos;

Considerando que, em todas as negociagdes anteriores, inclusive na ultima Conferéncia
sobre Chipre, em Crans-Montana, em 2017, Varosha foi incluida entre as zonas a
devolver a administragdo cipriota grega, na sequéncia da resolugdo global do problema
de Chipre com base numa federacao bicomunitaria e bizonal;

Considerando que o atual dirigente cipriota turco, Ersin Tatar, se opde a resolugdo
global do problema de Chipre com base numa federag¢ao bizonal e bicomunitaria, tal
como previsto pelos pardmetros das Nac¢des Unidas, e que, em 15 de novembro de 2020,
o Presidente Erdogan apelou ao encetamento de conversagdes com vista a criagao de
«dois Estados separados» em Chipre;
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Considerando que a Turquia prossegue as suas atuais agdes militares unilaterais e
ilegais no Mediterraneo Oriental, que atentam contra a soberania da Grécia e de Chipre,
Estados-Membros da UE; que a intervengao direta da Turquia em apoio ao Azerbaijao,
no contexto do conflito do Alto Carabaque, vai além dos seus interesses geoeconémicos
e reflete uma agenda geopolitica mais ambiciosa, como € o caso das a¢des da Turquia
na Libia e na Siria, e observa com preocupacao que o desvio continuo e crescente da
Turquia em relagdo aos valores e normas europeus fez com que as relagdes entre a UE e
a Turquia atingissem o ponto mais baixo de sempre;

Condena as atividades ilegais da Turquia em Varosha, em particular a sua «abertura»
parcial; salienta que a criagdo de um novo facto consumado compromete a confianga
mutua e as perspetivas de uma solucao global para o problema de Chipre, ao modificar
negativamente a situa¢do no terreno, agravar a divisdo e caucionar a divisdo permanente
de Chipre; adverte contra qualquer alteragdo do status quo em Varosha, em violagao das
resolugdes anteriormente mencionadas do CSNU;

Insta o Governo da Turquia a inverter essa decisdo e a evitar qualquer acdo unilateral
suscetivel de agravar as tensdes na ilha, em conformidade com o recente apelo do
CSNU; apela a Turquia para que retire as suas for¢as de Chipre, transfira a zona de
Varosha para os seus legitimos habitantes, sob a administracdo temporaria das Na¢des
Unidas, em conformidade com a Resolucao 550 (1984) do CSNU, e se abstenha de
acoes que alterem o equilibrio demografico da ilha com a sua politica de repovoamento
ilegal; salienta a necessidade de aplicar o acervo da UE em toda a ilha, na sequéncia da
solugdo do problema de Chipre;

Esta firmemente convicto de que a resolugdo sustentavel dos conflitos s6 pode ser
alcancada através do didlogo, da diplomacia e das negociagdes, num espirito de boa
vontade ¢ em conformidade com o Direito internacional, e reafirma a sua convicgao de
que uma solugdo sustentavel para o problema de Chipre beneficiaria todos os paises da
regido, principalmente Chipre, a Grécia e a Turquia; insta o Conselho Europeu a manter
a sua posicao unificada em relagdo as agdes unilaterais e ilegais da Turquia, tendo
simultaneamente em conta a possibilidade de impor sang¢des especificas; recorda que
apenas podem ser evitadas sanc¢des suplementares através do didlogo, da cooperacao
sincera e de progressos concretos no terreno;

Sublinha o apelo do Secretario-Geral das Nagdes Unidas para que as negociagdes sejam
reatadas no ponto em que foram deixadas em Crans-Montana em 2017 e salienta que tal
deve ser feito com base na Declaragdo Comum dos dois dirigentes de 11 de fevereiro de
2014, no Quadro de Seis Pontos do Secretario-Geral das Nagdes Unidas de 30 de junho
de 2017 e nas convergéncias alcangadas no final da Conferéncia; lamenta que as mais
altas autoridades turcas tenham apoiado a solu¢do dos dois Estados, e insta a Turquia a
empenhar-se de forma concreta na resposta ao apelo do Secretario-Geral das Nagdes
Unidas;

Reitera o seu apoio a uma solugao justa, abrangente e viavel, baseada numa federacdo
bizonal e bicomunitéria, com uma personalidade juridica internacional inica, uma
soberania unica, uma cidadania unica e com igualdade politica entre as
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duas comunidades, em consonancia com as resolucdes pertinentes do CNSU e o acervo
da UE, bem como no respeito dos principios nos quais a Unido se alicerga;

6.  Manifesta a sua preocupacao com a possibilidade de que a «aberturay ilegal de Varosha
tenha por objetivo alterar o estatuto de propriedade na zona e, assim, comprometer as
perspetivas de restituigdo de Varosha, tal como previsto nas resolugdes pertinentes do
CSNU ou através de uma solucdo global do problema de Chipre; insta a Turquia a
abster-se de repovoar ilegalmente Varosha com pessoas que ndo sejam os seus legitimos
habitantes ou de apelar a que estes regressem as suas propriedades, sob ocupagao
militar;

7. Sublinha que as conversacdes diretas sob os auspicios das Nagdes Unidas, segundo a
base acordada, continuam a ser a Unica hipotese para chegar a uma solugdo que retina a
ilha e o seu povo, conduzindo, nomeadamente, a normaliza¢do das relagdes entre Chipre
e a Turquia, a melhoria das perspetivas de delimitagdo da zona econdmica exclusiva
entre Chipre e a Turquia e ao reforco das relagdes entre a UE e a Turquia; urge a que as
negociagdes sobre a reunificacao de Chipre sob os auspicios do Secretario-Geral das
Nagdes Unidas sejam relangadas o mais rapidamente possivel, segundo a base acordada;

8. Apoia as comunidades cipriotas turca e grega na sua busca de paz e estabilidade, e insta
a Comissao a dar rapidamente execu¢do ao segundo programa de acdo anual de ajuda a
comunidade cipriota turca, o qual se destina a apoiar projetos que promovam a
reconciliacdo e melhorem as infraestruturas, a protecao ambiental e o desenvolvimento
econdmico; solicita, em particular, que se prossiga e reforce o apoio a sociedade civil
das comunidades cipriotas turca e grega, tanto através do programa de assisténcia da UE
como, de forma mais estrutural, no ambito do novo quadro financeiro plurianual, em
especial através do programa «Cidadaos, Igualdade, Direitos e Valores»;

9.  Exorta a UE e os seus Estados-Membros a desempenharem um papel mais ativo, tendo
em vista o sucesso da conclusdo das negociacdes sob os auspicios das Nacdes Unidas,
inclusive nomeando um representante junto da missao de bons oficios das Nagdes
Unidas, e a coordenarem os seus esfor¢os com o Parlamento Europeu para convencer a
Turquia a inverter as suas atividades ilegais em Varosha;

10. Deplora as declaracdes do Presidente da Turquia durante a sua visita a Varosha, em 15
de novembro de 2020, que revelaram claramente o «roteiro» de Ancara para repovoar
ilegalmente o bairro isolado e o seu apoio a divisdo permanente de Chipre;

11. Insta a Turquia a abster-se de levar a cabo quaisquer atividades unilaterais, tais como as
sondagens de prospecao ilegais, que constituam uma nova violagdo da soberania e dos
direitos soberanos da Republica de Chipre, que ameacem criar novos factos
consumados em viola¢do do Direito do Mar, comprometam o reatamento de
negociagdes substanciais e as perspetivas de uma solucao global segundo a base
acordada e que ndo contribuam para as boas relagdes de vizinhanga na regido;

12. Insta a Missdo das Nacdes Unidas em Chipre a intensificar os seus esfor¢os no sentido
de acompanhar a evolucdo da situagdo em Varosha;

RC\1219030PT.docx 7/8 PE658.421v01-00 }
PE658.423v01-00 }
PE658.424v01-00 }
PE658.425v01-00 }
PE658.426v01-00 }
PE658.427v01-00 } RC1

PT



13. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugao ao Conselho, a Comissao,
ao Vice-Presidente da Comissdo / Alto Representante da Unido para os Negocios
Estrangeiros e a Politica de Seguranga, bem como ao Presidente, ao Governo e ao
Parlamento da Turquia.
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